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Read the precautions in this manual

carefully before operating the unit. This appliance is filled with R32.

Keep this manual where the user can easily find it.

WARNING

m Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than those recommended
by the manufacturer.

m The unit must be stored in a room without continuously operating ignition sources (for example:
open flames, an operating gas appliance or an operating electric heater)

m Do not pierce or burn.

m Be aware that refrigerants may not contain an odor.

m The appliance must be installed, operated and stored in a room with a floor area larger than 3 m?

m If the supply cord is damaged, it must be replaced by a qualified person in order to avoid a hazard.

m This appliance can be used by children and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance.

m The wiring method should be in line with the local wiring standard.

m All the cables shall have the European authentication certificate. During installation, when the
connecting cables are being installed, it must be assured that the Earthing wire is the first one to be
connected. The explosion-proof breaker of the air conditioner should be all-pole switch. Distance
between its two contacts should not be no less than 3mm. Such means for disconnection must be
incorporated in the wiring.

m Make sure installation is done according to local wiring regulation by professional persons.

m Make sure ground connection is correct and reliable. A leakage explosion-proof breaker must be
installed.

m Do not use a refrigerant other than the one indicated on the outdoor unit(R32) when installing,
moving or repairing. Using other refrigerants may cause trouble or damage to the unit, and personal
injury.

m The type of connecting wire is HO7RN-F.
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Parts and Functions

The system architecture diagram

Control Interaction

Remnd

The application environment

Service

B Wi-Fi function description
‘ U —
Cloud service Smart AC

Router

Smart mobile phone and wireless router are necessary for the appliacation.
Wireless router must be able to connect to the Internet.

Smart mobile phone requires IOS or Android system:

IOS system

Android system
must support IOS 9.0 or above

must support Android 5.0 or above

Configuration method

Scan the QR code below to download “Intelligent Air” APP.

Other Download options: Please search Intelligent Air APP on:
App Store (IOS)

Google Play (Android)

After App Download, please register, connect the air conditioner and enjoy using Intelligent Air
to manage your device.

Scan the QR code below to enter into the WIFI.




Parts and Functions
B indoor Unit

B Remote controller

1.Inlet 6.Vertical blade (adjust left and

right air flow)

7.Horizontal flap (adjust up and
down air flow. Don't adjust it

2.Air Purifying Filter(inside)
3.Display board
4 Emergency Switch

manually)
5.0utlet 8.Inlet grille
Display board
1 =
@ signal receiver Q—H H 35O

@ Setting temp.display

@ Operation mode indicator

(lights up when the compressor is on.)

O wi-Fi

Actual inlet grille may vary from the one shown in the manual
according to the product purchased

Bl Outdoor Unit

1.0OUTLET

2.INLET

3.CONNECTING PIPING AND ELECTRICAL WIRING
4 DRAIN HOSE

Please be subject to the actual produce purchased the above
picture is just from your reference.

@ @ Operation mode |QUIET | SLEEP | ECO HEALTH | TURBO
@ A RINENE
® — 9. TURBO/QUIET button
@ 10. MODE button
® 11. SELF CLEAN button
© 12. SWING up/down button
13. FAN SPEED button
q 14.1 FEEL button
s a 13- HEALTH button
) 16. LOCK button
g 17.LIGHT button
(E] Control the lightening and
@ extinguishing of the indoor LED
@3 display board.
E] 2 18.POWER ON/OFF button
19. ECO button
@ @ 20.TEMP button
@ 21.SWING left/right button

22. SLEEP button

23. Healthy airflow button
24.CANCEL/CONFIRM button

| Function: Setting and cancel to the
EA|@ (B3B3 timer and other additional functions
25. RESET button

When the remote controller appears
abnormal, press this button 3s to

.  resetthe remote.

Dis|
llal"lal""la ciroutated 26. TIMER button
FLO MED  HI AUTO T

1.Mode display

HEAT

Operation mode [ AUTO COOL| DRY | FAN
Remote

controller

2.Signal sending display
3.SWING display
4. FAN SPEED display

5.LOCK display
6.TIMER OFF display
TIMER ON display

7. TEMP display
8.Additional functions
display

H Loading of the battery

1.Remove the battery cover

2.Load the batteries as illustrated. 2 R-03
batteries, resetting key(cylinder); Be sure
that the loading is in line with the " + "/"-"

3.Load the battery, then put on the cover
back again.

Note

oThe distance between the signal transmission head and the
receiver hole should be within 7m without any obstacle as well.

e\When electronic-started type fluorescent lamp or change- over
type fluorescent lamp or wireless telephone is installed in the room,
the receiver can to be disturbed in receiving the signals,so, the
distance to the indoor unit should be shorter.

oFull display or unclear display during operation indicates the
batteries have been used up. Please change batteries.

o|f the remote controller can't run normally during operation, please
remove the batteries and reload several minutes later.

Hint: Remove the batteries in case won't be in use for a long
period. If there is any display after taking-out, just press reset
key.




Operation
HBase Operation

[ ] Emergency operation and test operation

Remote controller

1. Unit start

Press ON/OFF on the remote controller,
unit starts.

2.Select operation mode

Press MODE button: For each press, the
mode changes as follows:

AUTO mode --->Cooling mode --->Heating
mode --->DRY mode--->FAN mode

3.Select temp. setting

Press © =

;;3 Every time the button is pressed, temp. setting increases
1°C, if kept depressed, it will increase rapidly

> Every time the button is pressed, temp. setting decreases
1°C, if kept depressed, it will decrease rapidly

Select a desired temperature.
4.Fan speed selection
Press FAN button. For each press, fan speed changes as follows:

Remote controller:

Displa
llall"all"lla circuﬁ)at()e/d
F_o MED HI AUTO

Air conditioner is running under displayed fan speed.

When FAN is set to AUTO, the air conditioner automatically adjusts

the fan speed according to room temperature.

Remote

Mode
controller

Note

Under the mode of auto operation, air
conditioner will automatically select Cool
or Heat operation according to room
temperature. When FAN is set to AUTO
the air conditioner automatically adjusts
the fan speed according to room tem-
perature.

AUTO

O

Cooling only unit do not have displays

oo and functions related with heating

In DRY mode, when room temperature
becomes lower than temp. setting+2 °C,
unit will run intermittently at LOW speed
regardless of FAN setting.

DRY

In HEAT mode, warm air will blow out af-
ter a short period of the time due to cold
- draft prevention function. When FAN is
set to AUTO, the air conditioner automat-
ically adjusts the fan speed according to
room temperature.

HEAT

2 &

In FAN operation mode, the unit will
not operate in COOL or HEAT mode
but only in FAN mode, AUTO is not
available in FAN mode. And temp.
setting is disabled. In FAN mode,
sleep operation is not available.

FAN

5

4 )
Emergency Operation:

eUse this operation only when the remote controller is defective or
lost, and with function of emergency running, air conditioner can run
automatically for a while.

e\When the emergency operation switch is pressed, the "Pi" sound is
heard once, which means the start of this operation.

e\When power switch is turning on for the first time and emergency
operation starts, the unit will run automatically in the following modes:

Room Designated | Timer | Fan | Operation
temperature | temperature | mode | speed mode
Above 24 °C 24 °C No |AUTO| COOL
Below 24 °C 24 °C No |AUTO| HEAT

— ]
elt is impossible to change the settings of temp. and fan speed. It is
\also not possible to operate in TIMER or DRY mode.

Vs
Test operation:

Test operation switch is the same as emergency switch.
eUse this switch in the test operation when the room temperature is
below 16 °C , do not use it in the normal operation.

eContinue to press the test operation switch for
more than 5 seconds. After you hear the "Pi" sound
twice,release your finger from the switch: the cooling
operation starts with the air flow speed "Hi".

B Air Flow Direction Adjustment

1. Up and down air flow adjustment
Vertical flap
S N > i\? ->
>y | VEd

[ ) 14

> )j
"'7"’) "’\/"’\/j HEAT

COOL/DRY/AUTO/FAN

F_)u_)

(Initial state)

@

2 Left and right air flow adjustment

4)"‘\

For each press of «'\/f button, remote controller displays as follows:

Remote controller:
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Note: In some model: The remote has the button @ but the AC

doesn't have the left and right air flow auto adjustment function,
this condition change the direction of vertical blades manually.This
function is available for the following models:

Cautions:
e\When adjusting the flap by hand,turn off the unit.

e\When humidity is high,condensate water might occur at air outlet
if all vertical louvers are adjusted to left or right.

o|t is advisable not to keep horizontal flap at downward position for
a long time in COOL or DRY mode ,otherwise, condensate water
might occur.

e\When system is restarted by the remote controller it will
automatically memorise the previous set swing position.



Operation

5.Set the wind speed change when sleeping

. Sleep Operatlon Set the wind speed to low if the unit will be on during sleep times.
Note:
Press[ SLEEP| button, the remote
When the TIMER ON mode is set already, the SLEEP mode
controller will show i} and then i can not be set at the same time. If setting the TIMER ON mode
achieve to the sleep function. Press Bl e the SLEEP mode is already set, the SLEEP mode will be

cancelled; TIMER OFF mode and SLEEP mode can be set at the
same time. The unit remains power on before the set off time.

again this U SLEEP J button , the sleep

da

function will be cancelled.

Operation Mode

!+ In COOL, DRYmode HETURBO/QUIET Operation

1 hour after SLEEP mode starts, temp. will become 1°C higher

than temp Setting. After another 1 hOUr, ’[emp rises by 1°C further. When you need rapid heating or Coo”ng, you can choose the

The unit will run for further 6 hours then stops Temp. is higher than  Tyrbo function .You can use Quiet function when silence is needed
temp. setting so that room temperature won’t be too low for your  for rest or reading.

sleep. B
. _ ~ Press the | button, you can switch the "Turbo" and“Quiet”

SLEEP operation starts SLEEP operation stops function easily. Every press,the remote controller will switch as

below:
Approx.6hrs — ﬂ —-> 'ﬂ_ﬁ] —» cancel
TURBO QUIET -|
1hr < Rises 1°C
Note
~ Rises 1°C When running in Turbo, the fan speed is the highest,when running
1 hr in Quiet,the fan speed is super slow.
Temp.setting Unit stop
_ In COOL, DRY mode )

2.In HEAT mode

1 hour after SLEEP mode starts, temp will become 2°C lower than
temp. setting. After another 1 hour, temp decrease by 2°C further.
After more another 3 hours, temp. rises by 1°C further. The unit will
run for further 3 hours then stops.Temp.is lower than temp. setting
so that room temperature won’t be too high for your sleep.

a .
Temp.setting Unit stop
1hr 4: Decreases 2°C |
1 hr
Decreases 2°C |
3 hrs
3 hrs
<<, Rises 1°C |
SLEEP operation starts SLEEP operation stops
In HEAT mode

o /

3.In AUTO mode

The unit operators in corresponding sleep mode witch adapted to
the automatically selected operation mode.

4.In FAN mode
It has no SLEEP function.



Operation
B Timer On/Off On-Off Operation

1.In remote controller turn-off mode

Press button, the remote controller will show "ON", after 10

seconds the time display will be blank.

2.In remote controller turn-on mode

Press button, the remote controller will show "OFF", after 10

seconds the time display will be blank.

—_—
3.Press ‘\TIMER] button to set time

Press the button for each time, setting time in the first 12 hours
increased by 0.5 hour every time, after 12 hours, increase by 1
hour every time.

If the button is kept pressed, time will change quickly.

4.Confirm timer setting

After adjust the time, press || button and confirm the time ON
or OFF button will not flash any more.
5.Cancel timer setting

Press the button by times until the time display eliminated.

Note:

After replacing batteries or a power failure happens, time setting
should be reset.

B Healthy airflow Operation
1.Press to starting

Setting the comfort work conditions.

7
2.The setting of healthy airflow function IL

1) Press the button of health airflow, [~ appears on the display.
Avoid the strong airflow blows direct to the body.

2) Press the button of health airflow again, [ appears on the
display. Avoid the strong airflow blows direct to the body.
3.The cancel of the healthy airflow function

Press the button of health airflow again, both the inlet and outlet
grills of the air conditioner are opened, and the unit goes on
working under the condition before the setting of airflow function.
After stopping, the outlet grille will close automatically.

Notice: Do not direct the flap by hand. Otherwise, the grille will run
incorrectly. If the grille is not run correctly, stop for a minute and
then start, adjusting by remote controller.

Note:
1.After setting the healthy airflow function, the position grill is fixed.
2.In heating, it is better to select the I\_ mode.

3.In cooling, it is better to select the F mode.

4.In cooling and dry, using the air conditioner for a long time under
the high air humidity, condensate water may occur at the grille .



Operation

M| FEEL Operation

)

FEEL |
J) button

Press [

1. Only for COOLING, HEATING or AUTO mode(other modes
cannot be implemented).

2. Place the remote controller within the acceptable range of air

conditioner. Press the | IFEEL | button,the remote control displays

the ) ” icon. The remote controller sends the circulation
temperature date to the indoor unit every 3 minutes, and the air
conditioner runs according to this data.

| FEEL

3. Exit "I FEEL " mode when power off , press the [ J button

or switch other modes.

B SELF-CLEAN Operation

(only applicable to mono models)

mFunctional description:
the purpose of this function is to clean the evaporator.
mEntry and exit:

When the SELF CLEAN function is required, you have two ways to
achieve it.

SELF
CLEAN

function, then the display will show "CL" on the panel of the indoor

If you have a button , press this button to enter this

unit and on the remote controller.

SELF
CLEAN

If you do not have a button ,please access in the Intelligent

Air APP.

Maximum running time in this function is no more than 21 minutes.
This function will exit automatically with the " Pi " sound twice, then
the unit return to original state. During SELF CLEAN operation,
pressing the button repeatedly will not exit the process. Press ON/
OFF button to exit this mode.

NOTE:
1.This function is invalid in TIMER / SLEEP mode.

2.After this mode starts, the air volume may reduce, have no
airflow, or even cold airflow blowing.

3.lt is normal if the unit makes some sound when the air expands
with heat and contracts with cold.

4.The “CL” display time may last differently on the remote controller
and panel.

5.1f the outside ambient temperature is below zero, error code “F25
“may be show up during self-cleaning operation, which is normal
protection, please turn off the power and restart after 10 seconds.

6.The best condition to run this mode is temperature is between
20°C~27°C , the humidity is between 35%~60% indoors, and the

temperature is between 25°C~38°C (cooling season)outdoors.

7.1t is hard for the air to frost if the air is too dry (humidity<20%).
The condensate water may increase if the humidity of the air is too
high (humidity>70%) .

[l Steri Clean Operation

(only applicable to mono models)

When the 56°C Steri-clean function is required, please access in
the Intelligent Air APP.

Introduction to Steri Clean

Stage 1 - Self Clean: to remove dirt away. This function freezes
the evaporator with moisture in the air, and removes dirt during the
melting process.The hydrophilic aluminium coating with smaller
angel (a=5°)helps increase water drainage efficiency.

Stage 2 - 56°C high temperature sterilisation: It utilizes smart
temperature monitoring and frequency control technology to adjust
the compressor operation, so that we maintain the evaporator
temperature at high temperature for over 30mins to kill any
bacteria and virus inside the air conditioner.

Stage 3 - Rapid evaporator cooling to enhance the sterilisation
performance. The foil surface is coated with silver nano-particles
which has an anti-bacterial efficiency up to 99%.

Attention:
1.The function lasts 60-80 minutes.

2.Hot air may come out during the process when evaporator is
heated to 56°C or maintains at 56°C in summer.

3.This function may cause changes in room air temperature in
winter.

4.When outdoor ambient temperature is above 36°C, the function
cannot be performed. Instead, Self Clean function will be turned on
and lasts 21mins when Steri Clean is turned on.



Operation
[l 3-Level-Eco Operation

(only applicable to mono models)

The 3-Level-Eco function is an active energy-saving function,
which can be activated by pressing the ECO button on the remote

controller ([ ECO | ). The cycle goes as: L1—L2—L3—exit.

Press the ECO button once to enter L1 mode,

Press the ECO button again in L1 mode to enter L2 mode,

Press the ECO button again in L2 mode to enter L3 mode,
Continue to press the ECO button in L3 mode to exit this function.

After each press of the ECO button, the remote controller screen
and air conditioning panel display L1/L2/L3 respectively for five
seconds, and then return to the previous display.

The maximum energy-saving rate is 52%.
Remark:

1.The indoor unit fan speed will be adjusted according to energy
saving logic after entering the ECO function.

2.Capacity may decrease when ECO function is selected. If this
does not meet your requirement, please exit the function.

3.The energy-saving effect will be weakened when the outdoor
ambient temperature is too low or too high.

4.This function is only available for 1by1(mono) models and is
invalid for 1by2~1by5(multi) models.

5.The energy-saving rate is from laboratory comparison data
between normal running in high wind speed without the 3-Level-Eco
function selected and running with this function selected.



EUROPEAN REGULATIONS CONFORMITY
FOR THE MODELS

Climate: T1 Voltage:220-240V
CE
All the products are in conformity with the following European

provision:

2014/53/EU (RED) 2014/517/EU (F-GAS) 2010/30/EU (ENERGY)

2009/125/EC (ENERGY)
RoHS

The products are fulfilled with the requirements in the directive
2011/65/EU of the European parliament and of council on the
Restriction of the use of Certain Hazardous Substances in

2006/1907/EC (REACH)

Electrical and Electronic Equipment (EU RoHS Directive)
WEEE
In accordance with the directive 2012/19/EU of the European

parliament, herewith we inform the consumer about the disposal
requirements of the electrical and electronic products.
DISPOSAL REQUIREMENTS:

Your air conditioning product is marked with this

symbol.This means that electrical and electronic

products shall not be mixed with unsorted

household waste. Do not try to dismantle the system

I yourself : the dismantling of the air conditioning

system,treatment of the refrigerant, of oil and of other part must
be done by a qualified installer in accordance with relevant local
and national legislation. Air conditioners must be treated at a
specialized treatment facility for reuse, recycling and recovery.
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help to
prevent potential negative cons-equences for the environment
and human health. Please contact the installer or local authority
for more information. Battery must be removed from the remote
controller and disposed of separately in accordance with relevant
local and national legislation.
Wi-Fi
- Wireless maximum transmit power (20dBm)

- Wireless operating frequency range (2400~2483.5MHz)

IMPORTANT INFORMATION REGARDING
THE REFRIGERANT USED

Contains fluorinated greenhouse gases
—A
R32 | 1= ko
2 2= kg
[ °
3 | 142= kg |
F E

This product contains fluorinated greenhouse gases .Do not vent
into the atmosphere.

Refrigerant type: R32

GWP=675

GWP=global warming potential

Please fill in with indelible ink,

o1 the factory refrigerant charge of the product

o2 the additional refrigerant amount charged in the field and
¢1+2 the total refrigerant charge

on the refrigerant charge label supplied with the product. The filled
out label must be adhered in the proximity of the product charging
port (e.g. onto the inside of the stop value cover).

A contains fluorinated greenhouse gases

B factory refrigerant charge of the product: see unit name plate
C additional refrigerant amount charged in the field

D total refrigerant charge

E outdoor unit

F refrigerant cylinder and manifold for charging



Indoor Unit Installation

Necessary Tools for Installation Power Source
eDriver eTorque wrench ( 17mm, eBefore inserting power into receptacle, check the voltage without
. 22mm, 26mm ) fail.
eNipper
eHacksaw ePipe cutter eThe power supply is the same as the corresponding nameplate.
. eFlaring tool eInstall an exclusive branch circuit of the power.

eHole core drill

eoKnife e A receptacle shall be set up in a distance where the power cable

*Spanner(17,19 and 26mm) . can be reached. Do not extend the cable by cutting it.
eMeasuring tape
eGas leakage detector or

soap-and-water solution eReamer

Selection of Installation Place

ePlace, robust not causing vibration, where the body can be
supported sufficiently.

ePlace, not affected by heat or steam generated in the vicinity,
where inlet and outlet of the unit are not disturbed.

ePlace, possible to drain easily, where piping can be connected
with the outdoor unit.

ePlace, where cold air can be spread in a room entirely.

ePlace, nearby a power receptacle, with enough space around.

ePlace where the distance of more than 1m from televisions,
radios, wireless apparatuses and fluorescent lamps can be left.

e|n the case of fixing the remote controller on a wall, place where
the indoor unit can receive signals when the fluorescent lamps in
the room are lightened.

Drawing for the installation of indoor units

The models adopt HFC refrigerant R32.

Attention must be paid

more than 15 cm to the rising up of drain

/Arrangement of piping )
directions.
“ Rear left
more than
Left P Rear
10cm =<
= S right
I\ Right
- J

The distance between the indoor unit and the floor should be more than 2m.
A Please be subject to the actual product purchased, the above picture is just for your reference.

If using the left side drain pipe, make sure the hole is got through.



Indoor Unit Installation

n Fitting of the Mounting Plate and Positioning of the wall Hole

When the mounting plate is first fixed

1.Carry out, based on the neighboring pillars or lintels, a proper
leveling for the plate to be fixed against the wall, then temporarily
fasten the plate with one steel nail.

2.Make sure once more the proper level of the plate, by hanging a
thread with a weight from the central top of the plate, then fasten
securely the plate with the attachment steel nail.

3.Find the wall hole location A/C using a measuring tape.

B=@60mm £ | l=Ii{ E B=g60mm

N\ < [ [l &< <
g WD
A=183.5mm C=113mm

PMRO9AHI
PMR12AHI

When the mounting plate is fixed side bar and lintel

oFix to side bar and lintel a mounting bar, Which is separately sold,
and then fasten the plate to the fixed mounting bar.

eRefer to the previous article, “ When the mounting plate is first
fixed ”, for the position of wall hole.

a Making a Hole on the Wall and Fitting the Piping Hole Cover

eMake a hole of 60 mm in diameter, slightly descending to outside
the wall.

eInstall piping hole cover and seal it off with putty after installation

Wall hole E%éi
260mm

Indoor side Outdoor side
Thickness of wall

(Section of wall hole)@ Piping hole pipe

a Installation of the Indoor Unit

Drawing of pipe

[Rear piping]
eDraw pipes and the drain hose, then fasten them with the
adhesive tape.

[ LefteLeft-rear piping]

eln case of left side piping, cut away, with a nipper, the lid for left
piping.

eln case of left-rear piping, bend the pipes according to the piping
direction to the mark of hole for left-rear piping which is marked on
heat insulation materials.

1.Insert the drain hose into the dent of heat insulation materials of
indoor unit.

2.Insert the indoor/outdoor electric cable from backside of indoor
unit, and pull it out on the front side, then connect them.

3.Coat the flaring seal face with refrigerant oil and connect pipes.
Cover the connection part with heat insulation materials closely,
and make sure fixing with adhesive tape.

Indoor/outdoor
electric cable

Lid for right ==Pipe
piping ) supporting
. Lid for left late
Lid for under piping p

piping pipe

Fix with adhesive tape

eIndoor/outdoor electric cable and drain hose must be bound with
refrigerant piping by protecting tape.

[ Other direction piping ]

oCut away, with a nipper, the lid for piping according to the piping
direction and then bend the pipe according to the position of wall
hole. When bending, be careful not to crash pipes.

eConnect beforehand the indoor/outdoor electric cable, and then
pull out the connected to the heat insulation of connecting part
specially.

Fixing the indoor unit body

eHang surely the unit body onto the upper
notches of the mounting plate. Move the
body from side to side to verify its secure
fixing.

eln order to fix the body onto the
mounting plate, hold up the body aslant
from the underside and then put it down
perpendicularly

mounting plate

Unloading of indoor unit body

e\When you unload the indoor unit, please use your hand to arise
the body to leave agraffe, then lift the bottom of the body outward
slightly and lift the unit aslant until it leaves the mounting plate.

agraffe mounting plate

nConnecting the indoor/outdoor Electric Cable

Removing the wiring cover

eRemove terminal cover at right bottom corner of
indoor unit, then take off wiring cover by removing
its screws.




When connecting the cable after installing the indoor unit

1.Insert from outside the room cable into left side of the wall hole,
in which the pipe has already existed.

2.Pull out the cable on the front side, and connect the cable
making a loop.

When connecting the cable before installing the indoor unit

elnsert the cable from the back side of the unit, then pull it out on
the front side.

el oosen the screws and insert the cable ends fully into terminal
block, then tighten the screws.

ePull the cable slightly to make sure the cables have been properly
inserted and tightened.

e After the cable connection, never fail to fasten the connected
cable with the wiring cover

Indoor unit
1(N) 2(L)@3(C) D
CEC

%%

To Outdoor unit
Note:

When connecting the cable, confirm the terminal number of indoor
and outdoor units carefully. If wiring is not correct, proper operation
cannot be carried out and will cause defect.

4G1.0mm* |

[Connecting wiring |

1.1f the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similar qualified person. The
type of connecting wire is HO7RN-F.

2.1f the fuse on PC board is broken please change it with the type
of T.3.15A/250VAC (Indoor).

3.The wiring method should be in line with the local wiring
standard.

4 After installation, the power plug should be easily reached.

5.A breaker should be incorporated into fixed wiring. The breaker
should be all-pole switch and the distance between its two contacts
should be not less than 3mm.

a Power Source Installation

eThe power source must be exclusively used for air conditioner.
e|n the case of installing an air conditioner in a moist place, please
install an earth leakage breaker.

eFor installation in other places, use a circuit breaker as far as
possible.

a Cutting and Flaring Work of Piping

ePipe cutting is carried out with a pipe cutter and burs must be
removed.
e After inserting the flare nut, flaring work is carried out.

Flare tool Conventional flare tool
- Wing-nut type
Clutch-type clutch-type (Rigid-type) (Imperial-type)
A 0~0.5 mm 1.0~1.5 mm 1.5~2.0 mm
Flare tooling die 1. Cut pipe ; 2-Remove burs
N\

1A

ozl

&

: ) * 4. Flare pipe
: 3. Insert the flare nut
: fi\
- )
—IL o
q

11

Correct Incorrect

G00 00 O

Lean Damage of flare Crack Partial Too outside

On Drainage
ePlease install the drain hose so as to be downward slope without
fail.

ePlease don’t do the drainage as shown below

/ 2 % Less
> than
5cm
7 E§ . %

7
It becomes high  The end is It waves.

h ) i The gap with
midway. immersed in the ground is
water

too small.

?
%
E o
T ereéthe

bad smell from
a ditch

ePlease pour water in the drain pan of the indoor unit, and confirm
that drainage is carried out surely to outdoor.

e|n case that the attached drain hose is in a room, please apply
heat insulation to it without fail.

n On Drainage

Code L .
indication Trouble description Analyze and diagnose
E1 Room temperature sensor Faulty connector connection;
failure Faulty thermistor;
E2 Heat-exchange sensor failure |Faulty PCB;
Faulty EEPROM data;
E4 Indoor EEPROM error Faulty EEPROM ;
Faulty PCB
Communication fault between Indoor ur_1|_t— outdoor unit signal transm ission error
E7 indoor and outdoor units due to wiring error;
Faulty PCB;
Operation halt due to breaking of w ire inside the
fan motor;
E14 Indoor fan motor malfunction |Operation halt due to breaking of the fan motor
lead wires;
Detection error due to faulty indoor unit PCB;

a Check for Installation and Test Run

ePlease kindly explain to our customers how to operate through
the instruction manual.

Check Items for Test Run
oPut check mark v/ in boxes.

oGas leak from pipe connecting?
oHeat insulation of pipe connecting?

oAre the connecting wirings of indoor and outdoor firmly inserted
to the terminal block?

ols the connecting wiring of indoor and outdoor firmly fixed?
ols drainage securely carried out?

ols the earth line securely connected?

als the indoor unit securely fixed?

ols power source voltage abided by the code?

ols there any noise?

ols the lamp normally lighting?

oAre cooling and heating (when in heat pump) performed
normally?

als the operation of room temperature regulator normal?



Maintenance

For Smart Use of The Air Conditioner

4 )

Do not block the air inlet or
outlet.

Setting of proper room
temperature.

Proper
temperature

da

Close doors and windows
during operation.

-
Remote Controller

Do not use water, wipe
the controller

with a dry cloth.

Do not use

glass cleaner or
chemical cloth.

o

Indoor Body

wipe the air conditioner by using
a soft and dry cloth. For serious
stains, use a neutral detergent
diluted with water. Wring the
water out of the cloth before wiping, then wipe off the
detergent completely. )

~N

(Do not use the following for cleaning

[ loome

Do not use any chemicals or chemically treated

@%ﬁ\
=

Hot water over 40 °C (104

cloths to clean the unit

Do not use benzene, paint thinner, polishing powder
or other solvents to clean the unit. They can cause the
\plastic surface to crack or deform.

°F) may cause discoloring
or deformation.

During cooling
operation prevent
the penetration of
direct sunlight with
curtain or blind.

If the unit is not to be used
for a long time, turn off the
power supply main switch.

L

B

Use the louvers effectively

OFF

J

J
N

(e .
Air Filter cleaning
1.0pen the inlet grille by pulling it upward.

~ -~

JAEH
Push up the filter's center tab slightly until it is / f
released from the stopper, and remove the filter downward.

3.Clean the filter.

Use a vacuum cleaner to remove dust, or wash the filter with water. After washing,
dry the filter completely in the shade.

4 Attach the filter.

Attach the filter correctly so that the "FRONT" indication
is facing to the front. Make sure that the filter is
completely fixed behind the stopper. If the right and

left filters are not attached correctly, that may cause
defects.

2.Remove the filter.

Once every
two weeks

5.Close the inlet grille.
.

Trouble shooting

Before asking for service, check the following first.

in unit operation, air filter may be too dirty.
eThis is because the system circulates
smells from the interior air such as the
smell of furniture, paint, cigarettes.
eDuring COOL or DRY operation, indoor

Smells are
generated.

Mist or steam are

blown out. unit may blow out mist. This is due to the
o sudden cooling of indoor air.
RO
=
-

J

e Phenomenon Cause or check points N Phenomenon Cause or check points N\
The system e\When unit is stopped, it won't restart In dry mode,fan eIn DRY mode, when room temperature
_does n_ot restart immediately until 3 minutes have elapsed Normal speed can’t be becomes lower than temp.setting + 2 °C,
immediately. to protect the system. Perform- changed. unit will run intermitten_tly at LOW speed
o eWhen the electric plug is pulled out and | [ance regardless of FAN setting.
o = reinserted, the protection circuit will work [ finspection
for 3 minutes to protect the air conditioner.
e|s power plug inserted?
Noise is heard eDuring unit operation or at stop, a els there a power failure?
swishing or gurgling noise may be heard. ols fuse blownout?
At first 2-3 minutes after unit start, this
noise is more noticeable. (This noise is
\\\\”-(;ﬁg generated by refrigerant flowing in the Poor cooling ols the ail_' filter dirty?
Normal %@ ystem.) Normally it should be cleaned every 15
Perform- eDuring unit operation, a cracking noise days.
ance may be heard. This noise is generated eAre there any obstacles before inlet and
inspection Ey the casing expanding or shrinking outlet? )
e o] 14152
eShould there be a big noise from air flow| |cneck

open?

e|s there any direct sunlight through the
window during the cooling operation? (Use
curtain)

eAre there too much heat sources or too
many people in the room during cooling
operation?

)




Cautions

/\ WARNING

water leakage.
\_

Please call Sales/Service Shop for the Installation.

Do not attempt to install the air conditioner by yourself because improper works may cause electric shock, fire,

Vs

/\ WARNING

When abnormality such as burnt-small found,

shop.

L
OFF
h—

immediately stop the operation button and contact sales

0 =

STRICT
ENFORCEMENT

Use an exclusive power

L

source with a circuit breaker

Check proper installation of the
drainage securely

o

STRICT
ENFORCEMENT

L

Connect power supply cord to the
outlet completely

STRICT
ENFORCEMENT

Use the proper voltage

STRICT
ENFORCEMENT

1.Do not use power supply cord extended or connected in

halfway.

2.Do not install in the place where there is any possibility of

inflammable gas leakage around the unit.
3.Do not get the unit exposed to vapor or oil steam.

O

PROHIBITION

Do not use power supply cord in a
bundle.

PROHIBITION

Take care not to damage the
power supply cord.

PROHIBITION

Do not insert objects into the air inlet or outlet.

PROHIBITION

Do not start or stop the operation by
disconnecting the power supply cord
and so on.

PROHIBITION

Do not channel the air flow directly at
people, especially at infants or the aged.

PROHIBITION

Do not try to repair or
reconstruct by yourself.

Connect the earth cable

earthing

J

/\ CAUTION

\

Do not use for the purpose of storage of food, art work,
precise equipment, breeding, or cultivation.

- S

PROHIBITION

(@)

ther

Take fresh air occasionally especially when gas

appliance is running at the same time.

STRICT
ENFORCEMENT

PROHIBITION

Do not install the unit near a fireplace or other
heating apparatus.

S

o0& PROHIBITION

Do not pour water onto the unit for cleaning.

PROHIBITION

Do not place animals or plants in the direct path
of the air flow.

PROHIBITION

unit.

PROHIBITION

on the top of the unit.

O

PROHIBITION

Do not place flower vase or water containers

13



Cautions

eDo not obstruct or cover the ventilation grille of the air conditioner. Do not put fingers or any other things into the inlet/outlet and swing
louver.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of appliance by person responsible
for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Specifications:
eThe refrigerating circuit is leak-proof.
The machine is adaptive in following situation:

1.Applicable ambient temperature range:

Maximum: D.B/W.B 35°C/24°C

Minimum: D.B/W.B 21°C/15°C
Maximum: D.B/W.B 43°C/26°C
Minimum: D.B -20°C
Maximum: D.B 27°C
Minimum: D.B 10°C

Maximum:D.B/W.B 24°C/18°C
Minimum:D.B -20°C

Indoor

Cooling
Qutdoor

Indoor

Heating
Outdoor

2.1f the power supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similar qualified person.

3.If the fuse of indoor unit on PC board is broken, please change it with the type of T. 3.15A/ 250V. If the fuse of outdoor unit is broken,
change it with the type of T.25A/250V.

4.The wiring method should be in line with the local wiring standard.

5.After installation, the power plug should be easily reached.

6.The waste battery should be disposed properly.

7.The appliance is not intended for use by young children or infirm persons without supervision.
8.Young children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
9.Please employ the proper power plug, which fit into the power supply cord.

10.The power plug and connecting cable must have acquired the local attestation.

11.In order to protect the units, please turn off the A/C first, and at least 30 seconds later, cutting off the power.

- J
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A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen
olvassa el a jelen utmutatoban talalhato Ez a késziilék R32-vel van feltoltve.
ovintézkedéseket.

Tartsa ezt az utmutatot olyan helyen, ahol a felhasznalé kdnnyen megtalalhatja.

FIGYELMEZTETES

m Ne hasznaljon olyan eszkdzdket a leolvasztasi folyamat felgyorsitasara vagy a tisztitashoz, amelyek
nem a gyarté altal ajanlottak.

m Az egységet olyan helyiségben kell tarolni, ahol nincsenek folyamatosan m(ikddé gyujtéforrasok

(példaul: nyilt lang, mikodé gazkészulék vagy mikods elektromos flitétest)

Ne szurja ki vagy égesse el.

Legyen tisztaban avval, hogy a hiitékézegeknek nem lehet szaguk.

A készuléket 3 m2-nél nagyobb alapterilett helyiségben kell telepiteni, Gzemeltetni és tarolni.

Ha a tapkabel megsérilt, a veszély elkerulése érdekében szakkép  zett személynek kell azt kicserélnie.

Ezt a készlléket gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezé

személyek, illetve tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé olyan személyek hasznalhatjak, akik ha

feligyeletet kaptak, vagy ha a készllék biztonsagos hasznalatara vonatkozé utasitasokat kaptak, akkor
megértik az ezzel jard veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

m A bekotési modnak meg kell felelnie a helyi kabelezési szabvanynak.

m Minden kabelnek rendelkeznie kell az eurdpai hitelesitési tanusitvannyal. A telepités soran, a
csatlakozo kabelek beszerelésekor meg kell gy6zédni arrél, hogy a foldel6 vezetéket csatlakoztatjak
elészor. A légkondicionald robbanasbiztos megszakitéjanak tdbbpdlusu kapcsolot kell alkalmaznia.

A két érintkezé kozotti tavolsag nem lehet kevesebb 3 mm-nél. Az ilyen levalasztasi eszkdzoket be
kell épiteni a kabelezésbe.

m Gy6z6djon meg arrdl, hogy a telepitést a helyi kabelezési eléirasoknak megfelel6en szakember
végezte el.

m Gy6z6djon meg arrdél, hogy a foldelés megfelelé és megbizhatd. Szivargasmentes, robbanasbiztos
megszakitot kell felszerelni.

m Ne hasznaljon a kultéri egységen (R32) feltlintetettdl eltéré hitékozeget telepitéskor, athelyezéskor
vagy javitaskor. Mas h(iték6zegek hasznalata problémakat vagy a berendezés karosodasat, valamint
személyi sérllést okozhat.

m A csatlakoz6 vezeték tipusa: HO7RN-F.

m A hasznalati utmutatdban szerepld képek illusztraciok, az egységek valddi kinézete eltérhet!
A leiras altalanos multifunkcionalis taviranyitora vonatkozik. Azon gombok megnyomasara, amilyen funkcioval
a berendezés nem rendelkezik, a készulék nem fog reagalni. Az addigi izemmaodban és beallitassal fog mikodni
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Alkatrészek és Funkciok
B \Wi-Fi funkcio

A rendszer felépitése

Control Interaction

Cloud service Smart AC

[OJORO}

Router

Alkalmazasi kérnyezet

Okostelefon és vezeték nélkili router sziikséges.
A vezetéknélkili routernek csatlakoznia kell az internethez.
Az okostelefonon 10S vagy Android rendszernek kell futnia:

10S 9.0 vagy ujabb Android 5.0 vagy ujabb

Configuration method

Szkennelje be a QR kddot és tdltse le a ,Intelligent” Air alkalmazast.
vagy toltse le azt a(z):

App Store (I0S)

Google Play (Android) helyrél.

Miutan letoltotte, regisztraljon, csatlakoztassa az eszkdzét és élvezze a hasznalatat.

Az alkalmazas hasznalatanak leirasat a klimaaruhaz.hu weboldalon megtalalja.




Alkatrészek és Funkciok
B Beltéri Egység

H Taviranyito

1. Leveg6 bemenet

2. Légtisztito szlr6 (belsd)
3. Kijelzd

4. Vészkapcsolo

6. Fligg6leges légtereld lap

7. Vizszintes légtereld lapat

5. Leveg6 kimenet 8. El6lap
Kijelzb o =0
1. Jelvevé O O
2. Beallitasi hémerseéklet kijelz6
3. Wi-Fi

4 .MUkodési mod kijelzé
(vilagit, ha mikodik a berendezés)

Atényleges elblap kinézete a vasarolt termékt &l figgéen
eltérhet az utmutatdban szerepl6tdl

B Kiltéri Egység

1. KIMENET

2. BEMENET

3. CSOVEZETEKEK ES ELEKTROMOS BEKOTESEK CSATLAKOZTATASA
4. LEERESZTO TOM

A fenti kép csak illusztracié

@ . ] @ Operation mode [QUIET | SLEEP ECO HEALTH | TURBO
@ | o ome v | wle|s]n
® 9. Turbo/Quiet gomb (Id. 4. oldal)
@ —| 10. MODE (Uzemmad) gomb
® 11.SELF CLEAN (Ontisztitas) gomb
©) (Id. 6. oldal)
12.SWING automata légterelés le/fel gomb
@9 13. FAN SPEED Ventilator fokozat gomb
© 14. | FEEL funkcié gomb (Id. 6. oldal)
2 15. HEALTH gomb
@ 2) 46.LOCK (lezaras) gomb
g 17.LIGHT (vildgitas) gomb:
a beltéri LED kijelzd vilagitasat
@@ s vezeérli
@ 18. POWER ON/OFF (Be - kikapcsold)
® gomb
@ 19. ECO gomb
s 20. TEMP (h6mérséklet) gomb

21. SWING légterelés balra/jobbra gomb
22. SLEEP gomb (Id. 4. oldal)
rau|ven e | 23.Healthy air flow (egészséges Iégaram)

S EEI| (%] | gomb (Id. 5 oldal)

24 CANCEL/CONFIRM ( torlés/megerd
sités) gomb:

Funkcidja: Az id6zit6 és egyéb extra funkciok

beallitasat véglegesiti és torli

25. RESET gomb

Amikor a taviranyiténal rendellenes miikodést észlel, nyomja

1.0zemmaéd kijelzé

Uzemmod AUTO |Hités

2. Jelvevd kijelzd
3.Swing (automata légte

relés kijelzg) o
4 Ventilator fokozat kijelz6

(alacsony-kozepes-magas-

automatikus) 3 masodpercig ezt a gombot a taviranyitd Gjrainditasahoz
ool il 232 26. TIMER(d6zits) gomb
FLO MED  HI AUTO

5.Lezaras kijelzd
6.TIMER OFF és TIMER
ON display (Id. 5. oldal)
7.H6mérséklet

8.Extra funkcidk kijelz6

Il Elemcsere

1.Tavolitsa el az elemet takar6 burkolatot
9 2.Cserélje az elemeket a képen lathaté modo
\ 2 db R-03 elem szikséges. Bizonyosodjon meg
S 0

arrol, hogy a ,+/-, jeleknek megfeleléen helyezi
‘\

be az elemeket.
Megjegyzés

3.Helyezze be az elemeket és tegye vissza
takaréburkolatot
A taviranyito és a beltéri egységen [évé jelvevd kdzott nem lehet tobb a tavolsag
7 métemnél, és nem lehet kdztlik akadalyként semmilyen targy
» Ha a helyiségben fluoreszkal6 lampat vagy vezeték nélkdli telefont

szerelnek fel, akkor a vev6 egység megzavarhato, ezért a beltéri és a
szabalyz6 kdzotti tavolsagnak révidebbnek kell lennie.

Ha a taviranyitd nem mikodik megfeleléen, vegye ki az elemeket és néhany perc
mulva helyezze vissza 6ket.

Tipp: Tavolitsa el az elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznélja a
taviranyitot. Ha a kivétel utan barmilyen jelzés van rajta, akkor nyomja
meg a Reset gombot.




MUkodes

 Alapmiikodés B Vésziizem és probaiizem

4 N\
Vészhelyzeti Mikodeés:

oEzt a miveletet csak akkor hasznalja, ha a taviranyité meghibasodott
vagy elveszett, és a vészizemi funkcioval a légkondicional6 egy ideig
automatikusan mikédhet.

oA vésziizemmodd kapcsold megnyomasakor egyszer hallhato a "Bi"
hang, ami a miivelet megkezdését jelenti.

e Amikor a fékapcsolot el6szor kapcsolja be, és elindul a vészizem, az
egység automatikusan a kdvetkezd izemmaodokban fog mikddni:

Taviranyité

1. Berendezés elinditasa

Nyomja meg az (ON/OFF) gombot a

taviranyiton, a berendezés elindul Szobahdém- Kijelolt 1dézit6 |Ventilator | Uzemmod
2.Valassza ki a megfeleld izemmaodot zjrs;tleltﬂ hﬁ“;irsék'e‘ ’\rl“éd Se:s_srsoég e

. YT °C fele ©! incs
Nyomja meg a M,ODE gorpbot. Ml,nden 24 °C alatt 24°C Nincs | AUTO | FUTES
egyes megnyomassal az izemmadd az —— — — —
alabbiak szerint valtozik: oA hdmérséklet beallitasait és a ventilator sebességét nem lehet
Heating (fiités) méd — Dry (paratlanitdas) N\
maod — FAN (ventilator) mod 4 L N\
3.Vélassza ki a kivant hémérsékletet Teszt mlkodes:

. A probalizem kapcsoldja megegyezik a vészkapcsol6éval.

Nyomja meg a<__= gombot oEzt a kapcsoldt haszndlja tesztiizemben, ha a szobahémérséklet

16 °C alatt van, normal izemmaodban ne hasznalja.
~»Minden gombnyomasra a beallitott hémérséklet érték 1 °C | eTartsa lenyomva a tesztlizem kapcsoldjat 5

-kal emelkedik. A gomb hosszabb nyomvatartasa esetén az érték mé;gdhpercn‘té' hossz?bbf”' M,i_“,tté” Ik<étszer| ,m?lgha"otta
gyorsabban emelkedik a ,Bi” hangot, engedje el az ujjat a kapcsolordl: a

- hités a ,Hi” Iégaramlasi sebességgel indul.
»Minden gombnyomasra a beallitott hémeérséklet érték 1 °C  \ )

-ka csokken. A gomb hosszabb nyomvatartasa esetén az érté
gyorsabban csokken Valassza ki a kivant hémérsékletet.

4 Ventilator fokozat kivalasztas . Legaramlas |ranyanak beallitasa
Nyomja meg a FAN (ventilator fokozat) gombot. Minden egyes
megnyomassal a ventilator fokozat az alabbiak szerint valtozik:
A taviranyiton lathato: (alacsony — kbzepes — magas — automatikus)

1. Figg6leges légaram beadllitasa

’. | | l§ = l\
”-’ y —-> )/-’ ‘\\ > /_) ‘Jj Hités/Paratlanitas/AUTO/ Ventilator

Displ
ol — ll"all“"a cnrclzila?gd

LO MED HI AUTO S oW a"TUx"Yy N>
L L/ Y > >y VT Fiités (alap allapot)
A klimaberendezés a bedllitott ventilator fokozaton fog mikdodni
Auto beallitas esetén, a klimaberendezés automatikusan 2.Vizszintes (balra-jobbra) Iégaram allitas (nem elérhet6 ez
véltoztatja a ventilator fokozatot a helyiség hémérsékletéhez funkcioé ennél a modelinél)
beallitva. 3
gomb minden egyes megnyomasaval, a taviranyiton az alabbi
) beallitdsok jelennek meg:
Uzemmaod Taviranyité Megjegyzés Taviranyito:
laal =] T s\ | | Zoany
7 V>
Az automatikus izemmaodban a légkondi- r_> *‘-L > 'L* B Y g 'l~‘—l~\'\<|
cionalé a szobah6mérsékletnek megfeleléen
== automatikusan a hités vagy a flités tzemmaodot

AUTO \} vélasztja. Ha a VENTILATOR AUTO éllasba . i i ) o
van allitva, a légkondicionalé automatikusan beallja|] ~ Megjegyzés: Egyes modelleknél ugyan van ilyen gomb a taviranyiton,
a ver;tillélth,r sebessegét a szbah6mérsékletnek de a berendezés nem rendelkezik a vizszintes |égterelés funkcidval,
megieleoen. ebben az esetbe a légtereld iranyat kézzel lehet allitani.

HOTES .‘* A csak hiité egység nem rendelkezik fiitéssel

TAC kapcsolatos kijelz6kkel és funkciokkal
SZARITAS lizemmodban, ha a
AP A sbahémérséklet alacsonyabb, mint a +2 °C-os
PARATL m beallitas, az egység szakaszosan ALACSNY . 3
ANITAS fordulatszamon mikadik, fiiggetiendl a Figyelmeztetés:
VETILATOR beallitasatol. e aliees o .
— eKézi bedllitaskor, kapcsolja ki a berendezést.
FUTES tGzemmaodban a meleg levegd . , .
révid idd elteltével iftj a hide%hu_ 9 eHa magas a paratartalom, a kondenzviz problémat okozhat, ha a
zat-gatl6 funkcié miatt. Ha a VETILATOR légterel6t teljesen bal vagy jobb oldali iranyba van allitva.

FUTES @ AUTO allasba van allitva, a légkondi- eJavasoljuk, hogy a vizszintes légterel6t ne hasznalja huzamosabb
cional6 automatikusan beallitja a vetilator ideig a legalso pozicioba allitva Hiités és Szaritas izemmaddnal,
sebessegét a szobahdmérsekletnek mert kondenzviz problémat okozhat.
megfeleléen. e e . : . 2100

- = = = oA berendezés Ujrainditasa utdn automatikusan a korabban beallitott
VENTILATOR lizemmodban az egység . Lo .y _— . :
nem HOTES vagy FUTES tizemmédban légtereld pozicidban fog Ujraindulni a berendezés.
- miikédik, hanem csak VENTILATOR
A Uzemmodban, az AUTO funkcio

VENTILATOR VETILATOR tizemmodban nem elérhets.
A hémérséklet bedllitdsa pedig le van
tilva. VENTILATOR Gzemmaddban az alvo
zemmod nem elérhetd.




Mikodés

M Sleep (Alvas) izemmod

a S
SLEEP

Nyomja meg a gombot, a

taviranyité a {1} -at mutatja, majd
eléri az alvas funkciot. Nyomja meg

da !

Ujra ezt a -as gombot, majd

SLEEP
= ),

az alvas funkcid torlédik.

Uzemmod
1. HUTES, PARATLANITAS

1 éraval az ALVAS (izemméd elinditasa utan a hémérséklet 1°C-kal
magasabb lesz, mint a beallitott hdmérséklet. Tovabbi 1 éra elteltével a
hémérséklet tovabb emelkedik 1°C-kal. Az egység tovabbi 6 éran keresztill
miikodik, majd beallitia ugy, hogy a hémérséklet magasabb legyen, mint

a beallitott hémérséklet, igy a szobahémérséklet nem lesz tul alacsony az
alvashoz.
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2.FUTES Gizemmodban

1 6raval az ALVAS lizemmod elinditasa utan a hdmérséklet 2°C-kal
alacsonyabb lesz, mint a beallitott hdmérséklet. Tovabbi 1 éra elteltével

a hémérséklet tovabb csokken 2°C-kal. Tovabbi 3 6ra elteltével a
hémérséklet tovabb emelkedik 1°C-kal. Az egység tovabbi 3 éran keresztill
mikodik, majd leall. A hémérséklet alacsonyabb lesz, mint a beallitott
hémérséklet, igy a szobahémeérséklet nem lesz tul magas az alvashoz.
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Hémérséklet beallitasa Egység ledllas
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3. AUTO lzemmodban

Az egység kezeldi a megfelel6 alvé izemmaodban alkalmazkodnak
az automatikusan kivalasztott izemmaddhoz.

4. VENTILATOR lGizemmédban
4

Nincs ALVAS funkcidja.
5. Allitsa be a fujasi sebesség alvas kdzbeni valtozasat

Allitsa a fujas sebességét alacsonyra, ha a késziilék alvo
lizemmddban be van kapcsolva.

Megjegyzés:

Ha az IDOZITO BE méd mar be van allitva, akkor az ALVO
izemmaod nem allithaté be vele egyszerre. Ha akkor allitja be az
IDOZITO BE modot, amikor az ALVAS lizemmadd mar aktivalva
van, akkor az ALVAS {izemmad torlédik. Az IDOZITO Kl mod és az
ALVAS lizemmod egyszerre beallithatd. Az egység bekapcsolva
marad a kikapcsolasi id6 el6tt.

B TURBO/CSENDES Miikodés

Ha gyors fiitésre vagy hiitésre van szlksége, kivalaszthatja a Turbo
funkciot. Hasznalhatja a Csendes funkciot, ha csendre van sziksége a
pihenéshez vagy olvasashoz.

Nyomja meg a gombot, és kdnnyedés bekapcsolhatja
a "Turbd" és a "Csendes" funkciét. Minden megnyomasra a
taviranyito az alabbiak szerint kapcsol at:

— 4 > N > torés -|

TURBO CSENDES

Megjegyzés

Turbé lzemmaddban a ventilator sebessége a legmagasabbra
kapcsol, csendes Uzemmodban a ventilator sebessége rendkivdil
lassuva valik.



Mukodes
B |d6zitett be/kikapcsolas

B Egészséges légaram lizemmod

1.1d6zitett bekapcsolas (amikor a készulék ki van kapcsolva)

Nyomja meg a { TIMER} gombot, a taviranyiton megjelenik az

,ON”, majd 10 masodperc utan a kijelzén az id6 ikon villogni kezd.
2.1dézitett kikapcsolas (amikor a készilék be van kapcsolva)

Nyomja meg a gombot, a taviranyiton megjelenik az ,OFF”,

majd 10 masodperc utan a kijelz6n a Timer ikon villogni kezd.

3. TIMER|| gomb megnyomasaval tudja beallitani az id6t

A gomb minden egyes megnyomasaval a bedllitott idé az elsé
12 6raban 0,5 6raval, 12 6ra utan 1 éraval novelhet6.

Ha a gombot nyomva tartja, akkor az idé gyorsabban fog valtozni.
4.Az id6zités beallitasanak régzitése

CONFIRM

A kivant idétartam kivalasztasat kovetéen a beallitast a |Taea

gomb megnyomasaval rogziti.
5.Az id6zités torlése

Nyomja meg a gombot néhanyszor, amig a TIMER
eltlinik a kijelzén

Megjegyzés:

Elemcsere vagy aramkimaradas utan, az id6zit6t ujra be kell
allitani.

1.Nyomja meg a (@) gombot az elinditashoz.

Allitsa be a komfortos miikddési feltételeket.

2.Az Egészséges légaram izemmad bedllitasa

1) Nyomja meg a Health airflow gombot, a [¥ ikon fog megjelenni
a kijelzén. Kerllje az er6s légaram kozvetlenil testre torténd iranyitasat.

2) Nyomja meg ismét a Health airflow gombot, a [, ikon fog

megjelenni a kijelzén. Kerllje az erés légaram kdzvetlendl
testre torténd iranyitasat.

3.Az Egészséges légaram Uzemmod torlése

Ismét nyomja meg a Health airflow gombot és a berendezés ismét az
Egészséges légaram funkcio elétti beallitas szerint fog miikodni.
Leallitas utan a készlilék kilépd oldali Iégracsa automatikusan bezar.
Megjegyzés: Ne zarja be a légterel6t kézzel. Kiilonben a Iégterel6
nem fog megfelel6en miikddni. Ha nem miikddik megfeleléen,

allitsa le egy percre és inditsa Ujra a taviranyitéval beallitva.

Megjegyzés:

1.Az egészséges légaram tzemmaod beallitasat kbvetéen
a légterel6 pozicidja fix.

2.Futés tzemmaoddban jobb a |_ bedllitast valasztani

3.Hités tzemmddban jobb a [F beallitast valasztani

4.Hités és paratlanitas izemmaoddban, hosszabb ideig tart6 magas
paratartalom melletti hasznalat esetén a kondenzviz problémat
okozhat a légterel6knél.



MuUkodes

B Feel izemmod

| FEEL

o

| gombot

Nyomja meg a {

1. Csak HUTES, FUTES vagy AUTO lizemmaédhoz (mas lizem-
mddban nem hasznalhato).

2. Helyezze a taviranyitét a légkondicionald elérhetd tartomanyaba

| FEEL

o

Nyomja meg az gombot, majd a taviranyiton megjelenik

az “ ” ikon. A taviranyitd 3 percenként elkildi a keringési
hémérséklet adatat a beltéri egységnek, és a Iégkondicional6 ezen
adatok szerint mkodik.

3. Lépjen ki az "l FEEL " modbdl, amikor ki van kapcsolva, majd

| FEEL

e}

nyomja meg az [ J gombot, vagy valtson masik lzemmédra.

B SELF CLEAN - Ontisztitas Gizemmod

mFunkcionalis leiras:
ennek a funkcionak a célja az elparologtaté tisztitasa.

mBe- és kilépés:

SELF
CLEAN

Ha a funkcidra van sziksége, kétféleképpen érheti ezt el.

SELF

Ha van || cLEan J gombja, nyomja meg a funkcidba valo6 belépéshez,

ekkor a kijelzdn, a beltéri egység paneljan és a taviranyiton. a ,CL”
felirat jelenik meg .

Ha nincs

SN ] gombja, Iépjen be a Intelligent Air ALKALMAZASBA.

A funkcié maximalis mikddési ideje nem haladja meg a 21 percet.
Ez a funkcio automatikusan kétszer ,Bi” hangjelzéssel Iép ki,
majd a készillék visszatér eredeti dllapotaba. Az ONTISZTITAS
Uzemmaoédban a gomb ismételt megnyomasa nem Iépteti ki a
folyamatbdl. Nyomja meg az BE/KI gombot az izemmédbdl vald
kilépéshez.

MEGJEGYZES:
1. Ez a funkcié IDOZITO ALVAS maédban érvénytelen.

2. Az lzemmdd elinditasa utan a levegd mennyisége csokkenhet,
nincs légaramlas, vagy akar hideg levegd is aramolhat.

3. Normalis, ha az egység hangot ad ki, amikor a levegd
hatasara kitagul és hideg hatasara 6sszehuzodik.

4. A ,CL” megjelenitési idd eltérd lehet a taviranyiton és a panelen.

5. Ha a kils6 kérnyezeti hémérséklet nulla alatt van, az ,F2
hibakdd megjelenhet az Ontisztulasi mivelet soran, ami normal
védelmet jelent, kérjik, kapcsolja ki a tapfesziiltséget, és 10
masodperc mulva inditsa Ujra.

6. A legjobb feltétel ennek az izemmaddnak a mikodtetéséhez, ha

6

a hémérséklet 20 °C és 27 °C kozott van, a paratartalom 35% és
60% kozott van beltérben, és a hémérséklet 25 °C és 38 °C kozott
van (hiitési szezon) a szabadban.

7. Nehezen fagy le a levegd, ha a levegd tul szaraz (paratartal
<20%). A kondenzviz mértéke megndvekedhet, ha a levegd
paratartalma tul magas (paratartalom>70%).

M Steri Tisztitasi Miivelet

Ha az 56°C-os Steri-tisztitasi funkciéra van sziiksége, lépjen be a
Intelligent Air Alkalmazasba.

A Steri Tisztitas Bemutatasa

1. Szakasz — Ontisztitas: a szennyezédés eltavolitasa. Ez

funkcid az elparologtatot a leveg6ben [évé nedvesség altal
lefagyasztja, és eltavolitja a szennyez6déseket az olvasztasi
folyamat soran. A hidrofil aluminium bevonat kisebb széggel (a=5°)
segit a vizelvezetés hatékonysaganak névelésében.

2. Szakasz - 56°C magas hémérsékletl sterilizalas

Okos hémérséklet-felligyeleti és frekvenciaszabalyozasi
technoldgiat hasznal a kompresszor mikodésének beallitasahoz,
igy a parologtaté hémérsékletét tobb mint 30 percig magas
hémérsékleten tartja, hogy elpusztitsa a Iégkondicionald
berendezésben talalhatd baktériumokat és virusokat.

3. Szakasz —1st sentence: Gyors hiités a sterilizalasi teljesitmény
fokozasa érdekében. A félia felllete ezlist nanorészecskékkel van
bevonva, melynek antibakterialis hatékonysaga akar 99%-os is
lehet.

Figyelem:
1. A funkcio 60-80 percig tart.

2. Forro levegd tavozhat a folyamat soran, ha a parologtatot 56 °C-
ra melegitik, vagy nyaron 56 °C-on tartjak.

3. Ez a funkcio télen a helyiség levegdje hdmérseékletének
valtozasat okozhatja.

4. Ha a kulsé kornyezeti h6mérséklet 36°C felett van, a funkcio
nem hajthaté végre. Ehelyett az Ontisztitd funkcio bekapcsol, és
21 percig tart, amig a Steri Tisztitas be van kapcsolva.



Mukodés

M 3-Iépcsés Eco funkcid

A 3-lépcsbs Eco funkcio egy aktiv energiatakarékos funkcid, amely a

taviranyito ECO gombjanak (| ES2 | ) megnyomasaval aktivalhato.

A ciklus a kdvetkezdképpen zajlik: L1—L2—L3—kilépés.

Nyomja meg egyszer az ECO gombot az L1 modba valé Iépéshez,
Nyomja meg ismét az ECO gombot L1 médban az L2 médba vald
|épéshez,

Nyomja meg ismét az ECO gombot L2 mdédban az L3 médba valo
lépéshez,

Folytassa L3 mdédban az ECO gomb megnyomasat a funkciobol

valo kilépéshez.

Az ECO gomb minden egyes megnyomasa utan a taviranyito
kijelz6jén és a légkondicionald paneljén 6t masodpercig az L1/L2/
L3 lathato, majd visszatér az el6z6 kijelzéshez.

A maximalis energiamegtakaritasi arany L1 médban 20% , L2
maodban 35% és L3 modban 55%.

Megjegyzés:

1. A beltéri egység ventilatoranak fordulatszama az
energiatakarékos logika szerint lesz beallitva, miutan belépett az
ECO funkciéba.

2. A kapacitas csokkenhet, ha az ECO funkciét valasztja. Ha ez
nem felel meg az elvarasainak, kérjuk, Iépjen ki a funkciobal.

3. Az energiatakarékos hatas gyengiil, ha a kils6 kdrnyezeti
hémeérséklet tul alacsony vagy tul magas.

4. Ez a funkcio csak a mono berendezéseknél miikodik

5.Az energiamegtakaritds mértéke a normal, erés befuvasi
sebességl 3-1épcsés Eco funkcio kivalasztasa nélkdli, és laboratoriumi
kortulmények kozotti vizsgalatbol szarmazik.



A MODELLEK EUROPAI SZABALYOZASANAK FONTOS INFORMACIOK A HASZNALT
MEGFELELOSEGE HUTOKOZEGRE VONATKOZOAN

Eghajlat: T1 Fesziiltség:220-240V

Fluorozott Giveghazhatasu gazokat tartalmaz
CE 1A
Minden termék megfelel az alabbi eurdpai eléirasoknak: R32 1= kg |
2014/53/EU (RED) 2014/517/EU (F-GAS) 2010/30/EU (ENERGY) —B
2009/125/EC (ENERGY) 2006/1907/EC (REACH) 2 2= kg e
RoHS r. 1
A termékek megfelelnek az Eurdpai Parlament és Tanacs 2011/65/ L4 - 1+2= kg b
EU iranyelvének az egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben torténd felhasznalasanak FE
korlatozasardl (EU RoHS-iranyelv) kévetelményeinek.
WEEE Ez a termék fluortartalmu Gveghazhatasu gazokat tartalmaz. Ne
Az Europai Parlament 2012/19/EU iranyelvének megfeleléen engedje ki a legkorbe.
ezuton tajékoztatjuk a fogyasztot az elektromos és elektronikus Hiitékdzeg tipusa: R32

termékek artalmatlanitasi kbvetelményeirdl. GWP=675
ARTALMATLANITASI KOVETELMENYEK:
Az On légkondicionalé berendezése ezzel a szimbdlummal

GWP = globalis felmelegedési potencial

A . ) , Keérjuk, letérélhetetlen tintaval toltse ki,
van ellatva. Ez azt jelenti, hogy az elektromos és

elektronikus termékeket nem szabad a ki nem 1 atermek gyari hit6kozeg-toltetet

valogatott haztartasi hulladékkal 6sszekeverni. Ne 2 a helyszinen felt6ltott tovabbi hiiték6zeg mennyiségét és

probalja meg sajat maga szétszerelni a rendszert: 1+2 a teljes hiitékozeg-toltetet
BN - legkondiciondld rendszer szétszerelését, a a termékhez mellékelt hitékozeg-toltet cimkén. A kitdltott cimkét a
hiitékozeg, az olaj és egyeéb alkatrészek kezelését szakképzett termék tolt6 csatlakozojanak kozelébe kell felragasztani (példaul a
szerelének kell elvégeznie a vonatkozo helyi és nemzeti ledllitasi értek fedelének belsd oldalara).
jogszabalyoknak megfeleléen. A légkondicionalokat speciélis, A fluortartalmu Gveghazhatasu gazokat tartalmaz
erre szolgalo létesitményben kell kezelni Ujrafelhasznalas, B a termék gyari h(itékozeg-toltottsége: lasd a késziilék
Ujrahasznositas és hasznositas céljabdl. A termék megfeleld adattablajat

artalmatlanitasanak biztositasaval segit megel6zni a kérnyezetre C a helyszinen feltdltott tovabbi hiitékdzeg mennyiséget

és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ

D teljes htitékozeg-toltetet
kdvetkezményeket. Tovabbi informacidért forduljon a telepitéhdz eyes hiiokozeg-iotiete

vagy a helyi hatésaghoz. Az elemet ki kell venni a taviranyitobol, ~ E Kultéri egységet
és a vonatkozo helyi és nemzeti jogszabalyoknak megfelel6en F kompresszort
kulén kell artalmatlanitani.

Wi-Fi

- Vezeték nélkuli maximalis adasi teljesitmény (20 dBm)

- Vezeték néelkili mikodési frekvencia tartomany (2400-2483,5
MHz)



Beltéri Egység Telepitése

Telepitéshez Sziikséges Eszkdzok Aramforras
o\/ezetd eNyomatékkulcs (17mm, o Mielétt a tapfesziltséget a dugaljzatba csatlakoztatna,
o Csipesz 22mm, 26mm) ellenérizze a feszliltséget.
o Fémflirész e Csévago o Atapegyseég értéke megegyezik a megfelel6 adattablaéval.
o FUI6 e Forrasztd eszkd e Telepitsen egy kizardélagos aramkort.
o Ké e Olyan tavolsagban kell elhelyezni egy aljzatot, ahol a tapkabel

* Kules (17,19 és 26mm) elérheté. Ne hosszabbitsa meg a kabelt annak elvagasaval.

e e Mérdszala
e(Gazszivargas-érzékeld vagy 9

szappanos-vizes oldat e Lyuktagito

Telepitési Hely Kivalasztasa

eRobusztus, rezgést nem okozd hely, ahol a késziilék megfeleléen
rogzithetd.

e Olyan helyen, ahol a kdzelben keletkez6 hé vagy géz nem érinti,
ahol az levegd be- és kimenetét nem zavarja.

e Kdnnyen leeresztheté hely, ahol csévek csatlakoztathaték a
kiltéri egységhez.

e Helyezze el egy konnektor kdzelében, és legyen korulotte
elegendé hely.

e Olyan hely, ahol a televiziok, radiok, vezeték nélkuli késziléekek
és fénycsovek 1 méternél nagyobb tavolsagat meg lehet hagyni.

e Ha a taviranyitot falra rogziti, helyezzen el olyan helyre, ahol
a beltéri egység jeleket tud fogadni, amikor a helyiségben lévé
fénycsovek vilagitanak.

Rajz a beltéri egységek beépitéséhez

A modellek R32 HFC hitékdzeget alkalmaznak.

Figyelni kell a leereszté

tbb mint 15 cm tomlé magasséagara.

/Csévezetéki iranyok

elrendezése.
“ Bal hatso
tobb mint
10 cm Bal < Jobb
= hatsé
Jobb
. J

A beltéri egység és a padld kdzotti tavolsagnak 2 méternél nagyobbnak kell lennie.
ijf Keérjuk, vegye figyelembe a ténylegesen vasarolt terméket, a fenti kép csak tajékoztato jellegui.

Ha a bal oldali lefolyécsdvet hasznalja, gy6z6djon meg arrdl, hogy a lyuk atjarhato.



Beltéri Egység Telepitése

n SzerelGlap Felszerelése és a fali Furat Elhelyezése

Amikor a szerel6lapot el6szor rogzitik

1. Végezze el a szomszédos oszlopok vagy athidalok alapjan a
falhoz rogzitend6 lemez megfeleld szintezését, majd ideiglenesen
rogzitse a lemezt egy acélszeggel.

2. Még egyszer ellendrizze a lemez megfelel6 szintjét ugy, hogy a
lemez ko0zépso6 tetejérdl egy sullyal ellatott szalat akaszt fel, majd
rogzitse biztonsagosan a lemezt a régzitdé acélszeggel.

3. Mér6szalag segitségével keresse meg az A/C fali furatanak
helyét.

A=183.5mm

PMRO9AHI
PMR12AHI

Amikor a szerel6lemez oldalruddal és athidaléval van
rogzitve

eRdgzitse az oldalrudhoz és huzza at a régzité rudat, amely kildn
kaphatd, majd régzitse a lemezt a rogzitett rogzitérudhoz.

e Afali furat helyzetét az el6z6 részben taldlja: ,A szerel6lemez
els6 rogzitésekor”.

a Lyuk furasa a Falon és a Csényilas Fedelének Felszerelése

o Készitsen egy 60 mm atmérdji lyukat, kissé lefelé a falon kiviilre.
o Szerelje fel a cséfuratok fedelét, majd szerelés utan tomitse gittel

Fali lyuk E%éi
@60mm
Beltéri oldal ol % Kils6 oldal
al

(Falfurat szakasza) @ Cs6nyilas csove

a Beltéri Egység Telepitése

Csé rajza

[Hatso csbvezeték]

e Huzza meg a csOveket és a leeresztd témldt, majd rogzitse Gket
ragasztészalaggal.

[ BaleBal-hatso csévek]

e Bal oldali cs6vezeték esetén a bal oldali csévezeték fedelét
fogdval le kell vagni.

e Bal hatso csévezeték esetén hajlitsa meg a csdveket a
cs6vezeték iranyanak megfeleléen a bal hatsé csovek furatanak
jeléig, amely a hészigetel6 anyagokon van megjeldlve.

1. Helyezze be a leereszt6 tomlét a beltéri egység hészigeteld

anyaganak mélyedésébe.
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2. Dugja be a beltéri/kultéri elektromos kabelt a beltéri egység
hatuljaba, majd huzza ki az elulsé oldalon, és csatlakoztassa 8ket.

3. Kenje be a tomitéfeluletet hiitékdzeg-olajjal, és csatlakoztassa a
csoveket.
A csatlakozé részt szorosan fedje le hészigetel6 anyagokkal, és
gondoskodjon ragasztoszalaggal a rogzitésrél.

Beltéri/kiltéri
elektromos kabel

Hészigeteld
anyag

Csétarto

Fedé a jobb
lemez

csévezetékhez
Fedd a
csévezeték ala

Roégzitse ragasztészalaggal

Leeresztd

témlé
Fed6 a bal oldali
csévezetékhez

o A beltéri/klltéri elektromos kabelt és a leeresztd tomlét
hitékdzeg csdvekkel és véddszalaggal kell 6sszekdtni.

[Mas iranyu csévek]

e Vagja le egy fogoval a csGvezeték fedelét a csévezeték
iranyanak megfeleléen, majd hajlitsa meg a csovet a fali furat
helyzetének megfeleléen. Hajlitaskor figyeljen arra, hogy ne
Utkdzzen 6ssze a csovek.

e El6zetesen csatlakoztassa a beltéri/kiltéri elektromos kabelt,
majd specialisan hizza ki a hdszigetelésére csatlakoztatott
Osszekotd részt.

A beltéri egyseég rogzitése

o Akassza fel az egység a szerel6lap

felsd hornyara. Mozgassa egyik

oldalrél a masikra a biztonsagos rogzités
ellendrzéséhez.

e A doboz régzitélapra rogzitéséhez tartsa
felfelé a dobozt alulrél ferdén, majd tegye le
merdlegesen

tarté lemez

A beltéri egység leemelése a szerelblaprol

eAmikor kirakja a beltéri egységet, kérjuk, a kezével emelje fel a
dobozt, hogy elhagyja a klipeket, majd kissé emelje meg a doboz
aljat, és addig emelje fel ferdén az egységet, amig el nem hagyja

a szerel6lapot.
\g

tarté lemez

klipek

n Beltéri/kiltéri Elektromos Kabel csatlakoztatasa

Vezeték fedelének eltavolitasa

eTavolitsa el a csatlakozofedelet a beltéri egység
jobb alsé sarkabdl, majd vegye le a csavarok
eltavolitasaval a kabel fedelét.

s
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Amikor a kabelt a beltéri egység beszerelése utan csatlakoztatja

1. Dugja be a kabelt kivilrél a fali furat bal oldalaba,
amelyben a csé mar megvolt.

2. Huzza ki az elllsé oldalon 1évé kabelt, és csatlakoztassa a
kabelt hurkot készitve.

Amikor a kabelt a beltéri egység beszerelése elétt
csatlakoztatja

e Helyezze be a kabelt a készllék hatuljaba, majd huzza ki az
elllsé oldalon.

e Lazitsa meg a csavarokat, és illessze be teljesen a kabel
végeket a sorkapocsba, majd huzza meg a csavarokat.

e Enyhén huzza meg a kabelt, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy
a kabelek megfeleléen vannak behelyezve és meg vannak hizva.
o A kabel csatlakoztatasa utéan soha ne mulassza el a
csatlakoztatott kabelt a vezeték burkolattal rogziteni

Kultéri egységhez
Megjegyzés:
A kabel csatlakoztatasakor gondosan ellenérizze a beltéri és kiltéri
egyseégek sorkapcsainak szamat. Ha a kabelezés nem megfeleld,
a megfelelé mikddés nem hajthatd végre, és meghibasodast
okozhat.

[Csatlakozé vezetékek | 4G1.0mm? |

1. Ha a tdpkabel megsérilt, azt a gyarténak, a szervizképviseletének,
vagy hasonlo képesitésii személynek kell kicserélnie. A csatlakozo
vezeték tipusa: HO7RN-F.

2. Ha a vezérlé panelen 1évé biztositék kitort, cserélje

ki T.3.15A/250VAC tipusura (Beltéri).

3. A kabelezési mdédszernek meg kell felelnie a helyi

kabelezési szabvanynak.

4. A beszerelés utan a tapcsatlakozénak kénnyen elérhetének kell lennie.
5. A vezetékekbe megszakitot kell beépiteni. A

megszakiténak tobbpdlusu kapcsolot kell alkalmaznia, és a két
érintkezdje kozotti tavolsag nem lehet kevesebb, mint 3 mm.

Aramforras Telepitése

e Az aramforrast kizardlag a légkondicionaldhoz szabad hasznaini.
e Ha a légkondicionalot nyirkos helyre telepiti, kérjuk, szereljen fel
féldzarlat-megszakitot.

e Mas helyekre torténé telepitéshez lehetéség szerint hasznaljon
megszakitot.

n Csoévezetékek Vagasi és Peremezési Munkai

e A csévagast csévagoval végezzik, és sorjazni kell éket.
e A hollandi anya behelyezése utan megtorténik a peremezési
munka.

Tagito szerszam

Hagyomanyos tagité szerszam
tengelykapcsol6 tipusu | Szarnyas anya tipus
(Merev tipusu) (Imperial tipusu)
1.0~1.5 mm 1.5~2.0 mm

Kuplung tipusu

A 0~0.5 mm

2. Tavolitsa el a sorjakat

&

' 4. Tagit6 csé

3. Helyezze be a hollandi anyétf
= BS;ﬁ\
l@i\
q

D Vagja le a csovet

N

Tagit6 szerszam

1A

ozl

Helyes Helytelen
T T
) T 0 b
Délt Tagitd Sériilt Rés Részleges Tul kiilsé
A vizelvezetésrél

e Kérjlk, szerelje fel a cseppvizelvezetést gy, hogy hiba nélkil lefelé
nézzen.
e Kérjuk, ne végezze el a vizelvezetést az alabbiak szerint

7 4 7 7
7 7 ¢ 7
z Kevesebb
? mint 5 cm
Z N
2

Féluton magas A vege vizbe Tul kicsi a rés Rossz szag jén
lesz mertil a talaijtol a csatornabol

7
Hullamzik

o Ontsén vizet a beltéri egység leereszté edényébe, és gyézédjon
meg arrol, hogy a vizleeresztés biztosan a kiltérre torténik.

e Abban az esetben, ha a mellékelt lefolyd tomlé egy helyiségben
van, kérjlk, tegyen ra hészigetelést.

a Hibakédok

Kaodjelzés Hiba leirasa Elemezze és diagnosztizalja
Szobahémérséklet-érzékels
E1 meghibgsodésa © Hibés csatlakozo csatlakozés;
AhG 16 Srz8Kals Hibas termisztor;
£2 cseréls érzékels Hibas PCB:
meghibasodasa
Hibas EEPROM adatok;
E4 Beltéri EEPROM hiba Hibas EEPROM ;
Hibas PCB
Kommunikaciés hiba a beltéri | BE1ér €dység — Kiltéri egyseg jelatviteli hiba
E7 és a kiiltéri eqvséaek kozott kabelezési hiba miatt;
dlter egysegek Kozot 14445 pcB;
Miikédés ledllasa a ventilator motor belsejében
Beltéri ventilator motor lévé vezeték elszakadasa miatt;
E14 oo . Mkodési ledllas a ventilator motor vezetékeinek
meghibasodasa . o
elszakadasa miatt;
Erzékelési hiba a beltéri egység PCB hibaja miatt;

a Ellenérizze a Telepitést és a Tesztfuttatast

e Keérjuk, sziveskedjen a kezelési utmutatéban elmagyarazni
tgyfeleinknek a kezelés maodjat.

Ellenérizze az Egységeket a Tesztfuttatashoz
moJeldlie be a / jelet a négyzetekben.

oGazszivargas a csécesatlakozasbol?
oCsécsatlakozas hészigetelése?

oA beltéri és kultéri csatlakozo vezetékek szilardan be vannak
dugva a sorkapocsba?

oA beltéri és kiltéri csatlakozo vezetékek szilardan rogzitve
vannak?

OA vizelvezetés biztonsagosan megtortént?

oA foldvezeték biztonsagosan csatlakoztatva van?

oA beltéri egység biztonsagosan rogzitve van?

oA tapfesziltség a specifikacion belul van?

oValami zaj van?

oA lampa normalisan vilagit?

oA hutés és flités megfeleléen mikodik?

oNormalis a szobahémeérséklet-szabalyozé mikédése?

11



Karbantartas

A Légkondicionalé Okos Hasznalatahoz

4 )
Ne zarja el a levegb

bemeneti vagy kimeneti
nyilasait.

A megfelel6
szobahdmérséklet

beallitasa.

Megfelelé
hémérséklet

da

Mikodés kézben zarja be
az ajtokat és ablakokat.

fBeItéri Egység

torélje le a
légkondicionalét
egy puha és szaraz
ruhaval. Erés foltok
esetén hasznaljon semleges, vizzel
higitott mosdszert. Torlés elétt csavarja
ki a vizet a ruhabol, majd térdlje le
teljesen a mososzert.

- AN J

N
@f’m\
=

A 40 °C (104 °F) feletti forro viz
elszinezddést vagy deformaciot okozha)t

(o
Taviranyitd

Ne hasznaljon vizet, térélje le a vezérlét
egy szaraz ruhaval. Ne hasznaljon
Uvegtisztitot vagy vegyszeres rongyot.

(Ne hasznalja a kdvetkezbket tisztitashoz

[ lanme

Gazolaj, benzin, higité vagy tisztitdszer
\kérosithatja a készllék bevonatat.

Hités kozben
fiiggonnyel vagy
reddnnyel akadalyozza
meg a kézvetlen
napfény bejutasat.

Ha a késziiléket hosszabb Hasznalja hatékonyan a

(LégszUré tisztitasa A
1. Nyissa ki a beltéri burkolatot. ~ ;X
2. Tavolitsa el a sz{rét. e

kimozdul a helyérdl, majd lefelé
emelje ki a szlrét.

Oldja ki a dugdt, és lefelé tavolitsa el a sz{irét.

; (

ideig nem hasznalja, kapcsolja| lamellakat 3. Tisztitsa meg a sz{r6t.
: . LN FX iz Hasznaljon porszivét a por eltavolitdsahoz, vagy mossa ki vizzel a sz(rét. Mosas

ki a tapegyseg fOKaPCSOk)Jat' utan arnyékban teljesen szaritsa meg a sz(irét.

4. Helyezze be a szlrét.
L Helyezze be megfeleléen a sziir6t ugy, hogy a "FRONT"
Kl jel_zés elé_r_e qézzen. Gyé_;éqjéfl m"eg__arr()l, ho_gy a §zt‘jrc’i Kétheterte
& teljesen rogzitve van az utk6z6 mogott. Ha a jobb és a egyszer
bal sziir6 nincs megfeleléen csatlakoztatva, az hibakat
|l H okozhat.
5. Zarja be a beltéri burkolatot.
. J

Hibaelharitas

Mielott szervizhez fordulna, el6szor ellendrizze a kovetkezoket.

4 A

e Ha az egység le van allitva, a rendszer
védelme érdekében nem indul azonnal
Ujra, amig el nem telt 3 perc

e Ha az elektromos csatlakozot kihtizza
és visszahelyezi, a véd6 aramkor 3
percig mikodik, hogy megvédije a
légkondicionalét.

Jelenség Okok vagy ellenérzési pontok

A rendszer nem
indul Gjra azonnal.

Zaj hallatszik

e Az egység mikodése kdzben vagy
leallaskor suhogo vagy gurgulazé zaj
hallhaté. Az egység inditasa utan 2-3
perccel ez a zaj jobban érezhet6. (Ezt

-~ a zajt a rendszerben aramlo hiitékézeg
okozza.)

e Az egység mikddése kdzben recsegd
zaj hallhaté. Ezt a zajt a burkolat tagulasa
vagy zsugorodasa okozza a

hémérséklet-valtozasok miatt.

e Ha az egység mikddése kdzben a
|égaramlas felél nagy zajt hall, a Iégsziird
tul szennyezett lehet.

e Ennek az az oka, hogy a rendszer a
belsé levegdbdl olyan szagokat keringet,
mint a butorok, festékek, cigaretta szaga.

n//%
i

Normal teljesitményellendérzés

Szagok érzédnek.

Kdédpara vagy g6z

kifujt. P A L
”J o HUTES vagy PARATLANITAS iizemmodban a

beltéri egység parat fujhat ki. Ennek oka

a beltéri levegd hirtelen lehiilése.

. J

/ Jelenség Okok vagy ellenérzési pontok \
PARATLANITAS p PARATLANITAS lizemmodban, amikor a
Uzemmodban szobah6mérséklet alacsonyabb, mint a
a ventilator + 2 °C hémérséklet-beallitas, az egység

szakaszosan ALACSONY fordu[atszémon
mUkodik, fiiggetlendl a VENTILATOR
beallitasatol.

sebessége nem
modosithato.

e Tapcsatlakozo be van dugva?
o Aramkimaradas van?
e Kiégett a biztositék?

e Koszos a légszirg?

Altalaban 15 naponta ki kell tisztitani.

e \/an-e akadaly a be- és kimenet el6tt?

e Helyesen van-e beallitva a hémérséklet?
e Nyitva van-e néhany ajté vagy ablak?

e \/an kozvetlen napfény az ablakokon,
amikor a hltés mikaodik? (figgony
hasznalata)

e Tul sok héforras vagy tul sok ember van
a helyiségben hités kozben?

Tobbszoros ellenérzés

12



Figyelmeztetések

4 )
Kérjiik, hivja fel az Ertékesitést/Szervizt a Telepitéshez.
Ne kisérelje meg egyedill telepiteni a [égkondicionalét, mert a nem megfeleld munka aramutést, tizet vagy
vizszivargast okozhat.
- J
f /\ FIGYELMEZTETES )
Ha rendellenességet észlel, példaul égést, azonnal Kizarolagos aramforrast Ellendrizze a vizelvezetd
allitsa le a mikddteté gombbal, és lépjen kapcsolatba az hasznaljon megszakitoval megfeleld telepitését
értékesitével.
= o = o
Ki LT o SZIGORU
VEGREHAJTAS . .
I 7 VEGREHAJTAS
Teljesen csatlakoztassa a tapkabelt a Hasznalja a megfelel6 fesziltséget 1. Ne hasznalja a tapkabelt meghosszabbitva vagy félig
konnektorhoz csatlakoztatva.
2. Ne telepitse olyan helyre, ahol gyulékony gazszivargas
lehet az egység kortl.
3. Ne tegye ki a készlléket paranak vagy olaj paranak.
SZIGORU SZIGORU ®
VEGREHAJTAS - A
VEGREHAJTAS TILALOM
Ne hasznalja kétegben a tapkabelt. Figyeljen arra, hogy ne sértse Ne helyezzen targyakat a leveg6 bemeneti vagy kimeneti
meg a tapkabelt. nyilasaba.
[
TILALOM TILALOM - TILALOM
Ne inditsa el vagy allitsa le a miikodést |Ne iranyitsa a leveg6t kdzvetlendl Ne probalja sajat maga Csatlakoztassa a foldkabelt
a tapkabel kihtizasaval és igy tovabb. [emberekre, kiilindsen csecsemékre vagy | megjavitani vagy rekonstrualni.
idésekre.
;x—/j
(@] 9
S ® Foldelés
TILALOM
\_ TILALOM )
[ A\ VIGYAZAT )
Ne hasznalja élelmiszerek, miialkotasok, preciz Idénként vegyen friss levegét, kiildndsen, ha Ne mikodtesse a kapcsolot nedves kézzel.
felszerelések tarolasara, tenyésztésre vagy termesztésre. | ogyidejiileg a gazkésziilék is miiksdik.
N/ 0
T O O
@ SZIGORU
TILALOM VEGREHAJTAS TILALOM
Ne telepitse a készlléket kandallé vagy mas Ellenérizze a kultéri tartészerkezet allapotat. Ne 6ntson vizet a készllékre tisztitas céljabdl.
fitéberendezés kozelébe.
A
& O O O
(IE TILALOM TILALOM TILALOM
Ne helyezzen allatokat vagy névényeket a Ne helyezzen semmilyen targyat a készulékre, Ne helyezzen viragvazat vagy viztartalyt a
|Iégaramlas kdzvetlen utjaba. €S ne masszon ra. készllék tetejére.
TILALOM TILALOM TILALOM
- J




Figyelmeztetések

e Ne takarja el vagy takarja le a légkondicional6 szell6z6 rostélyat. Ne dugja az ujjait vagy mas targyat a bemeneti/kimeneti nyilasba
és a lengd zsaluba.

e Ezt a készliléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkez8 személyek (beleértve
a gyermekeket is), vagy olyanok, akik nem rendelkeznek tapasztalattal és tudassal, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy
felligyeli 6ket, vagy nem utasitotta ket a késziilék hasznalatara vonatkozdan. A gyermekekre figyelni kell, hogy ne jatsszanak a
készulékkel.

Muiszaki adatok:
e A hiit6kor szivargasmentes.
A gép a kovetkezb helyzetekhez alkalmazkodik:

1. Alkalmazhaté kérnyezeti hémérséklet-tartomany:

Maximalis: D.B/W.B 35°C/24°C

Maximalis: D.B/W.B 21°C/15°C
Maximalis: D.B/W.B 43°C/26°C
Maximalis: D.B -20°C

Maximalis: D.B 27°C

Maximalis: D.B 10°C

Fiités Maximalis:D.B/W.B 24°C/18°C

Kiltéri |Maximalis:D.B -20°C

Maximalis:D.B -30°C (csak egyes modelleknél)

Beltéri

Hites
Kultéri

Beltéri

2. Ha a tapkabel megsérilt, a gyarténak, a szervizképviseletének, vagy hasonld képesitésii személynek ki kell cserélnie.

3. Ha a PC kartyan lévé beltéri egység biztositéka elromlott, cserélje ki a T tipusura. 3.15A/250V. Ha a kiiltéri egység biztositéka
elromlott, cserélje ki T.25A/250V tipusura.

4. A bekdtési médnak dsszhangban kell lennie a helyi kabelezési szabvannyal.

5. Atelepités utan a tapcsatlakozénak kdnnyen elérhetének kell lennie.

6. A hasznalt akkumulatort megfelel6en artalmatlanitani kell.

7. A készlléket kisgyermekek vagy fogyatékkal él6 személyek felligyelet nélkil nem hasznalhatjak.
8. A kisgyermekeket figyelni kell, hogy ne jatsszanak a készulékkel.

9. Kérjuk, hasznalja a megfelel6 halozati csatlakozot, amely illeszkedik a tapkabelbe.

10. A halézati csatlakozonak és a csatlakozo kabelnek rendelkeznie kell a helyi tanusitvannyal.

11. Az egységek védelme érdekében el6szor kapcsolja ki az A/C-t, majd legalabb 30 masodperccel késébb az aramellatast.

- J
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JOTALLASI JEGY

K6szonjlk, hogy megtisztelt bizalmaval, és termékiinket valasztotta! Kérjik Grizze meg a jotallasi
jegyet a jotéllasi id6 lejartaig.

Elado neve, cime, telefonszama: Vasarlas datuma:

Eladd bélyegzdje, aldirasa:

Termék megnevezése és tipusszama:

Gydri szama:

Igazolom, hogy a késziiléket szakszer(ien
Uzembe helyeztem, annak tulajdonosat,
UzemeltetGjét a szakszerd hasznalatra
kioktattam. A fogyasztét a jotallasi
feltételekrél tajékoztattam

Uzembehelyez6 neve, cime, telefonszama:

Uzembehelyez§ alirasa:

Uzembe helyezés datuma:

Telepités cime:
A szamlan szerepl§ bruttd fogyasztdi ar:

. A Forgalmazd altal forgalomba hozott termékek jotallasi jegyét kizadrdlag a vasarlast igazold bizonylat vagy szamla
alapjan all médunkban pétolni, amennyiben az érintett dokumentumbdl egyértelmlen megéllapithaté a termék tipusa és
vasarlasi datuma.

. A Forgalmazd altal a fogyasztdk részére jogszabdly alapjan jard kotelezd (alap) jotallasi idén felll vallalt kiterjesztett
jotallas feltételei eltérnek a kotelez6 jotéllas feltételeitsl. Ennek részleteit a jelen jétallasi jegy tartalmazza.
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7 7z 7 7 7 7 P AIRCONDITIONERS
TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL
A Ptk. 2013. évi V. térvény 6:157.-6:174§ valamint a 151/2,,3. (1X.22) ES AZ EZT MODOSITO 270/2020. (VI1.12.) kormanyrendeletek, valamint
a mindenkor hatdlyos, a jotallasi és szavatossagi igényeket szabalyzé rendelet alapjan az altalunk forgalomba hozott késziilékekre kotelezd
jotallast vallalunk, mely jétallas a jogosultnak jogszabalybdl eredd jogait nem érinti és nem korlatozza.

1. Jotdllas id6tartama és feltételei:

1.1. A jétallasi id6k a PTk. (2013. évi V. torvény a Polgari Torvénykonyvrél) 8 § (1) bekezdés 3. pontja szerint meghatarozott
fogyasztokra és a 4. pontja szerinti vallalkozasra vonatkoznak és kizardlag a kételezGen elvégzendd karbantartasok igazolasa esetén vehet6k
igénybe.

A forgalmazé a jogszabaly szerint kotelez6 jotéllasnal hosszabb jotallasi id6t vallal az aldbbiak szerint:

A jétallasi hataridd a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd atadasa (vasarlas datuma), vagy ha az tizembe helyezést a vallalkozas vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezd6dik. Ha a fogyasztd a fogyasztasi cikket az dtaddstdl szamitott 6 honapon tul
helyezteti izembe, akkor a jotallasi hatarid6 kezd6 id6pontja a fogyasztasi cikk dtadasanak napja.

A fogyasztasi cikk kijavitdsa esetén a jotéllas id6tartama meghosszabbodik a javitdsra atadds napjatol kezdve azzal az id6vel, amely alatt a
fogyaszto a fogyasztasi cikket a hiba miatt rendeltetésszerien nem hasznalta.

1.2. Aforgalmazé az 1.1. pontban meghatérozott alapjétallason tal tovabbi kiterjesztett jotallast biztosit az aldbbi feltételekkel.

Termék: PEAK lakossagi klimaberendezések

Jotallasi id6: Fogyaszto esetén Osszesen (alap + kiterjesztett) 5 év, Véllalkozds esetén Gsszesen (alap + kiterjesztett) 3 év (fogyasztd: a
szakmaja, 6nallo foglalkozasa vagy uzleti tevékenysége korén kivil eljaré természetes személy (Ptk. 8:1. § 3. pont)

A jotallas feltétele: a jotallasi idGszakban kotelezGen elvégzendd, minden évben évi egyszeri (flitésre torténd hasznalat esetén évi kétszeri),
szamlaval és munkalappal igazolt karbantartas

A kiterjesztett jotéllas alapjan a jotallas kizérdlag a termék kijavitasara vonatkozik, tovabba az alapjétallasi id6t kdvetSen torténd fédarab
csere esetén a jotéllasi igény elévilési ideje nem kezd&dik Ujra. A kiterjesztett jotallds nem terjed ki a termékkel egytt értékesitett
tartozékokra.

2. Ajétallasbol eredd jogok érvényesitésének feltételei

A jotallasi jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa (a tulajdonjog dtruhdzasa esetén az Uj tulajdonos) érvényesitheti, feltéve, hogy
fogyasztonak mindsdl.

A jotallasi igény a jotéllasi jeggyel és a kereskeddi szamlaval egyltt érvényesithetd. A jotallasi jegy, fogyasztd rendelkezésre bocsatdsanak
elmaradasa esetén a szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot (szamlat vagy
nyugtat) a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben az alap jotéllasbdl ered6 jogok a vasarlasi bizonylattal (szamlaval vagy nyugtéval) is
érvényesithetGek, feltéve, hogy a bizonylatbdl egyértelmiien megallapithato a vasarlds id6pontja és a termék tipusa. Kérjik, hogy a jétallasi
jogai érvényesitésével kapcsolatos esetleges nehézségek megelGzése érdekében kovetelje meg az eladétdl, hogy a jotallasi jegyet
szabdlyosan toltse ki!

Telepitést, belizemelést és karbantartast kizarélag a Nemzeti Klimavédelmi Hatdsagnal regisztralt képesitett vallalkozds végezhet.

Az alap, valamint a forgalmazd altal megadott kiterjesztett jotallasra vonatkozo karbantartési feltételek helyett, vagy azok mellett a készulék
tizembe helyezdje a készllék haszndlatatol, a készulék kozelében 1évé levegs mindségétdl, illetve egyéb korulményektdl fliggben, a
forgalmazo altal meghatarozott karbantartési feltételeknél szigorubb (nagyobb gyakorisagu) karbantartasi feltételeket is elGirhat. llyen
esetben a jotélldsi igény érvényesitésének feltétele az izembe helyez6/forgalmazé éltal el&irt, szigoribb karbantartési kotelezettség
teljesitése. Az izembe helyezd a fent megadott feltételeknek megfelelGen jotallast véllal a berendezésre és kivitelezésre egyarant.

3. Ajétallasbol eredd jogok érvényesithetGségének hatarideje, helye és feltételei:

a) A jotallas id6tartama: A) 10 000 forintot elérg, de 250 000 forintot meg nem haladé eladasi ar esetén két év, B) 250 000 forint eladasi ar
felett harom év.

b) A jétallasi hatarid6 a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténé atadasa, vagy ha az tizembe helyezést a vallalkozas vagy annak megbizottja
végzi, az Uzembe helyezés napjaval kezdédik.

c) Ha a fogyaszté a fogyasztasi cikket az atadastdl szamitott hat hdnapon tul helyezteti Gizembe, akkor a jétallasi hataridé kezdé id6pontja a
fogyasztasi cikk atadasanak napja.

d) A fogyasztasi cikk kijavitasa esetén a jétallas id6tartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatél kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyasztd a fogyasztasi cikket a hiba miatt rendeltetésszer(ien nem hasznalhatta.
Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszto a varmegyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak altal mikodtetett békéltetd testllet eljarasat is
kezdeményezheti,
A jotallas a fogyasztd jogszabalybodl eredd jogait nem érinti.

e) A fogyaszto a jotallas iranti igényét valasztasa szerint a vallalkozas székhelyén, barmely telephelyén, fidktelepén és a vallalkozas altal a
jotallasi jegyen feltiintetett javitdszolgalatnal kdzvetlendil is bejelentheti.

f) A kijavitas soran a fogyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.

g)Ha az e rendeletben meghatarozott jétallasi id6tartam alatt a fogyasztasi cikk elsé alkalommal torténd javitasa soran a vallalkozas részérdl
megallapitast nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithatd, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a vallalkozas koteles a fogyasztasi
cikket nyolc napon beliil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetGség, a vallalkozas koteles a jotallasi jegyen, ennek
hidnyaban a fogyaszté altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton — az altalanos forgalmi adoérdl
sz616 torvény alapjan kibocsatott szamlan vagy nyugtan — feltlintetett vételarat nyolc napon beliil a fogyasztd részére visszatériteni.

h)Ha az e rendeletben meghatdrozott jotallasi idGtartam alatt a fogyasztdsi cikk harom alkalommal torténd kijavitast kovet&en ismét
meghibasodik, —a fogyaszto eltérd rendelkezése hianydban — a vallalkozas koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil kicserélni. Ha a
fogyasztasi cikk kicserélésére nincs lehetség, a vallalkozas koteles a jotallasi jegyen, ennek hidnyaban a fogyaszto altal bemutatott, a
fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton —az altalanos forgalmi adoérdl szolé térvény alapjan kibocsatott szamlan
vagy nyugtan — feltlintetett vételdrat nyolc napon belil a fogyaszto részére visszatériteni.



i) Ha a fogyasztasi cikk kijavitasra a kijavitasi igény vallalkozas részére vald kozlésétsl szamitott harmincadik napig nem kerdil sor, —a
fogyaszto eltér6 rendelkezése hidnydban — a vallalkozas kételes a fogyasztasi cikket a harmincnapos hataridé eredménytelen elteltét
kovetd nyolc napon belil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetség, a véllalkozés koteles a jotéllasi jegyen, ennek
hidnyaban a fogyaszto altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton — az éltaldnos forgalmi adérol
sz616 toérvény alapjan kibocsatott szamlan vagy nyugtan — feltiintetett vételdrat a harmincnapos kijavitasi hataridé eredménytelen elteltét
kovetd nyolc napon belil a fogyaszto részére visszatériteni.

j) Arogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tomegkozlekedési eszk6zon kézi csomagként nem szallithatd fogyasztasi cikket —a
jarm(vek kivételével — az izemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a kijavitas az tizemeltetés helyén nem végezheté el, a le- és
felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitasrdl a vallalkozés, vagy — a javitoszolgalatnal kozvetlenul érvényesitett kijavitas iranti igény
esetén — a javitdszolgalat gondoskodik.

k) Ha a fogyaszto a fogyasztasi cikk meghibdsodasa miatt a vasarlastdl (izembe helyezéstél) szamitott harom munkanapon belil érvényesit
csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat a Polgari Torvénykonyvrél sz6l6 2013. évi V. térvény 6:159. § (2) bekezdés a) pontja értelmében
aranytalan tobbletkoltségre, hanem koteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszer(i hasznalatot
akadalyozza.

Nem tartozik jétéllas ald a hiba, ha ennek oka a termék, fogyasztd részére val6 atadasat kovetSen lépett fel, igy példaul, ha a hibat

a. szakszer(itlen Gzembe helyezés (kivéve, ha az lizembe helyezést a véllalkozas, vagy annak megbizottja végezte el) okozta

b.rendeltetésellenes hasznalat, a hasznalati tmutatdban foglaltak figyelmen kivil hagyasa, ill. a forgalmazd, vagy az izembe helyez§ altal
el6rit kotelezettségek be nem tartdsa okozta

c. helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas, tovabba a jétallasi idén beldli illetéktelen beavatkozas okozta

d. elemi kar, természeti csapas okozta

Nem tartozik jétallas ald a készulék arra jogosult személy altali elvégzett rendszeres karbantartas elmaraddsa, valamint ezen karbantartasok

elvégzésének igazoldsat bizonyité dokumentumok (szdmla és munkalap) hidnya esetén.

Ez a termék kizardlag haztartasban, haztartasi célra hasznalhatd, kivéve, ha errdl a hasznalati utmutaté masképp rendelkezik. Nem all fenn a

jotallasi felelGsségiink a haztartasi célu hasznalatot meghalado, uzleti vagy ipari jellegl hasznalatbdl eredé meghibasodasokért, kivéve, ha a

hasznalat Utmutatd szerint a termék iizleti vagy ipari célra is hasznalhatd. Uzleti vagy ipari jelleglinek minésiil a hasznalat kiilénésen a

rendszeres Uzletszer(i tevékenység keretében val6 hasznalat esetén, tovabba a hasznalati utmutatoban meghatarozott esetekben, illetve az

abban meghatdrozott, normal Gizemeltetési hatarértéket meghaladé hasznélat esetén.

A jotallasi igény érvényesitését kizdrja, ha a késziilék adattablaja vagy gyari szama hianyos, rongalt vagy mddositott.

JAVITAS ESETEN KITOLTENDO (szerviz tolti ki!) JAVITAS ESETEN KITOLTENDO (szerviz tolti ki!)

Jotallasi igény bejelentésének idGpontja

Jotallasi igény bejelentésének idGpontja
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JAVITAS ESETEN KITOLTENDO (szerviz tolti ki!)

Jotallasi igény bejelentésének idGpontja

Cserélt alkatrész

MEENEVEZESE: ..eneiereeiierereeieeeieseaeeseaeie s seasreseseae s

A termék fogyasztd részére vald visszaadds
idépontja:

Forgalmazé: Klima Aruhaz Kft.
Cim: 1183 Budapest Léva utca 17.

Gyartd: Qingdao Haier Air Conditioner General Co.,

Ltd.

Cim: Qingdao High-Tech. Ind. Park Haier Road
Qingdao

Shangdong 266101 P.R. China
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CSERE ESETEN KITOLTENDO (szerviz tolt ki!)

Jotallasi igény bejelentésének idGpontja
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